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Вступ

Програма вивчення нормативної навчальної дисципліни «Практична граматика першої іноземної мови» складена відповідно до освітньо-професійної програми підготовки бакалавра спеціальності 035 Філологія, спеціалізації 035.10 Прикладна лінгвістика, освітньої програми Прикладна лінгвістика.

Об’єктом вивчення курсу «Практична граматика першої іноземної мови» є граматична система англійської мови.

Предметом вивчення навчальної дисципліни є навички та вміння студентів граматично вірної англійської мови в її усній та письмовій формах.
Міждисциплінарні зв’язки:

Курс «Практична граматика першої іноземної мови» вивчається у тісному зв’язку з практичним курсом першої іноземної мови.
Програма навчальної дисципліни складається з таких кредитів:

1) Видо-часові форми англійського дієслова;
2) Узгодження часів. Непряма мова;

3) Умовний спосіб дієслова;

4) Модальні дієслова;

5) Інфінітив. Конструкції з інфінітивом;
6) Герундій. Герундіальний комплекс;

7) Дієприкметник (І, ІІ);

8) Дієприкметникові конструкції.
Програма базується на таких принципах:
· релевантність: орієнтована на сучасні вимоги суспільства і професійні потреби студентів;

· активність: студенти є активними учасниками навчально-виховного процесу і несуть персональну відповідальність за свій подальший освітній і професійний розвиток;

· розвиток особистості: визначається важливість особистісного та інтелектуального розвитку студентів і закладаються умови для реалізації особистості;

· професійне вдосконалення: передбачається безперервний самостійний професійний розвиток студентів протягом життя;

· інтегративність: усі компоненти програми взаємопов’язані та взаємозумовлені.

1. Мета та завдання навчальної дисципліни
1.1. Метою викладання навчальної дисципліни «Практична граматика першої іноземної мови» є вивчення теоретичних засад англійської граматики, необхідних як для формування мовленнєвих умінь та навичок, так і для збагачення лінгвістичного кругозору; оволодіння студентами професійними навичками та уміннями граматично правильного перекладу, необхідними їм для майбутньої роботи.
1.2. Основними завданнями вивчення дисципліни є:
1) надати майбутнім філологам, бакалаврам необхідні для їх майбутньої роботи теоретичні та практичні знання граматичної системи англійської мови;

2) виробити у студентів стійкі граматичні навички правильно оформленого мовлення в його усній та письмовій формах.

1.3. Згідно з вимогами освітньо-професійної програми студент оволодіває такими компетентностями:
І.
Загальнопредметні: 1) соціальна (продуктивно співпрацювати з різними партнерами в групі та команді, виконувати різні ролі й функції в колективі, проявляти ініціативу, підтримувати та керувати власними взаєминами з іншими); 2) загальнокультурна (аналізувати й оцінювати найважливіші досягнення національної, європейської та світової науки й культури, орієнтуватися в культурному та духовному контекстах сучасного українського та світового суспільства); 3) компетентності з інформаційних і комунікаційних технологій (раціонально використовувати комп’ютер і комп’ютерні засоби при розв’язуванні завдань, пов’язаних з опрацюванням інформації, її пошуком, систематизацією, зберіганням, поданням та передаванням); 4) здатність навчатися упродовж життя як база професійного та життєвого самовизначення (long life learning competence);

ІІ.
Фахові: 1) лінгвістична (знання системи мови, правил її функціонування в іншомовній комунікації, що дозволяють оперувати мовними засобами для цілей спілкування); 2) мовленнєва (володіння видами мовленнєвої діяльності (говоріння, аудіювання, читання, письмо)); 3) соціолінгвістична (знання та вміння, необхідні для здійснення соціального аспекту використання іноземної мови); 4) екстралінгвістична (знання, що виходять за межі лінгвістичних (фонові і предметні)).
На вивчення навчальної дисципліни відводиться 240 годин / 8 кредитів ECTS.
2. Інформаційний обсяг навчальної дисципліни
Кредит 1

Видо-часові форми англійського дієслова. Система часів дієслова в активному стані. Система часів дієслова в пасивному стані
Кредит 2
Узгодження часів в складнопідрядному реченні. Непряма мова (наказові, розповідні, питальні речення)
Кредит 3
Три типи умовних речень. Умовний спосіб після I wish. Змішані випадки вживання часів в умовних реченнях
Кредит 4
Вживання та значення модальних дієслів can, may, must, ought to, should, would, to be to, to have to, shall, will, need, dare
Кредит 5
Загальна характеристика безособових форм дієслова. Граматичні ознаки інфінітиву. Конструкції з інфінітивом
Кредит 6
Безособові форми дієслова. Форми герундію. Герундіальний комплекс та особливості його вживання
Кредит 7

Граматичні ознаки та синтаксичні функції дієприкметника (І, ІІ)
Кредит 8
Дієприкметникові конструкції
3. Рекомендована література
Базова:

1. Гордон Е.М. и Крылова И.П. Грамматика современного английского языка: Учебник для ин-тов и фак-тов иностр. языка. – М.: Высш. школа, 1974.

2. Гордон Е.М., Крылова И.П. Tense and Voice in Modern English. Практическое руководство по употреблению английского глагола. – М.: Изд-во «Международные отношения», 1971.

3. Каушанская В.Л., Ковнер Р.Л. и др. Грамматика английского языка: Пособие для студентов пед. институтов и ун-тов / Под ред. проф. Б.А. Ильиша – М.: 1998.
4. Каушанская В.Л., Ковнер Р.Л. и др. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – СПб., 1999.

5. Практический курс английского языка. ІI курс: Учебник / под ред. В.Д. Аракина. – М.: Гуманит. изд. центр ВЛАДОС, 1997.

Допоміжна:

1. Верховская И.П., Расторгуева Т.А., Бармина Л.А. Практикум по английскому языку: Глагол. – 2 изд., испр. – М.: АСТРЕЛЬ • АСТ, 2000.

2. Верховская И.П., Бармина Л.А. Практикум по английскому языку: Артикли. – 2 изд., испр. – М.: АСТРЕЛЬ • АСТ, 2000.

3. Крутиков Ю.А., Кузьмина И.С., Рабинович Х.В. Упражнения по грамматике современного английского языка. – М.: Высш. школа, 1971.

4. Лебедева А.Я. Времена английского глагола. Сборник упражнений по грамматике английского языка: Учеб. пособие для студ. пед. ин-тов. – Л.: Просвещение, 1979.

5. Матюшкина-Герке Т.И., Кузьмичова Т.Н., Иванова Л.Л. Лабораторные работы по практической грамматике английского языка (для 2 курса филол. фак-тов ун-тов): Учеб. пособие. – М.: Высш. школа, 1983.

6. Саакян А.С. Упражнения по грамматике современного английского языка [PDF]. – Эксмо, 2012. – 464 с.

7. Черноватий Л.М., Карабан В.І. та ін. Практична граматика англійської мови з вправами: Базовий курс: Посібник для студентів вищих закладів освіти та середніх навчальних закладів з поглибленим вивченням англійської мови. – Вінниця: Нова книга, 2007. – 248 с.

8. Michael Swan. Practical English Usage. – Oxford University Press, 1980.

9. Raymond Murphy. English Grammar in Use. – Cambridge University Press, 1994.

4. Форми підсумкового контролю успішності навчання
Система контролю включає поточний і підсумковий контроль. Цілі та зміст цих видів контролю повинні відповідати цілям та змісту навчання. Порядок нарахування балів і виставлення оцінок під час виконання студентами контрольних завдань зумовлюється обраним видом контролю і повинен бути зручним і практичним. За цих умов результати контролю виступають показниками успішності студентів, які можна співвіднести з очікуваними навчальними досягненнями в оволодінні іноземною мовою.

Усі види навчальної роботи з курсу «Практична граматика першої іноземної мови» підпорядковані Європейській кредитній трансферно-накопичувальній системі організації навчального процесу та контролю студентів. Контроль здійснюється за допомогою контрольної роботи (КР). Поточний контроль реалізується під час усних відповідей на практичних заняттях, виконання студентами поточних тестів, практичних завдань тощо.

Наприкінці семестру / курсу підсумковий контроль проводиться у формі заліку / іспиту. Усний залік проводиться з оцінюванням відповіді студента на підставі власного враження екзаменатора. Іспит проводиться у формі комп’ютерних тестів множинного вибору та виконується студентами в освітньому просторі університету.
5. Засоби діагностики успішності навчання
Основними засобами діагностики навчальних досягнень студентів з курсу практичної граматики першої іноземної мови є: 1) усні відповіді (виконання різноманітних граматичних вправ); 2) контрольні роботи; 3) тестування.
